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Idioma goguryeo 


El idioma de Goguryeo fue hablado en el antiguo 
reino de Goguryeo (37 BC - AD 668), uno de los Tres 
Reinos de Corea. Esta lengua se conoce también como 
goguryeo o Goguryano. 
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Clasificación 


Existen algunas hipótesis sobre la clasificación de la 
lengua, pero todas ellas son discutidas y se considera 
un problema abierto.i 



La lengua sólo se conoce por unas pocas palabras, la 
mayoría de las cuales sugieren que se trata de una 
lengua emparentada con el Silla e influida a su vez por 
las lenguas tunguses. Otros autores partidarios de la 
hipótesis altaica suelen clasificar a la lengua de 
Goguryeo dentro de la familia altaica. La mayoría de especialistas coreanos consideran que la lengua de 
Goguryeo estaba emparentada con las lenguas altaicas. Además se han encontrado fuertes similitudes entre 
las lenguas habladas en Baekje y en Goguryeo, lo cual es consistente con las leyendas que describen Baekje 
como un reino fundado por los hijos del fundador del reino de Goguryeo. Los nombres en Goguryano para 
diversos puestos de la administración son en gran medida similares a los de Baekje y Silla. 


Idioma de Goguryeo 


Hablado en 


Hablantes 

Familia 

Escritura 


eb Corea del Norte 
> Corea del Sur 
H China 
H Rusia 

lengua muerta 
Fuyu(?) / Altaico(?) 
valor desconocido 


Lenguas fuyu 

Algunos autores han propuesto la llamada familia fuyu que incluiría a las lenguas de los estados de Buyeo, 
Goguryeo, Baekje así como el japonés antiguo. Los documentos chinos sugieren que las lenguas de 
Goguryeo, Buyeo, Okjeo oriental y Gojoseon eran similares, aunque la lengua de Goguryeo difería 



























significantivamente de la de Malgal (Mohe). Algunos autores indican que los idiomas de Goguryeo, Baekje 
y Silla, similares entre sí (posiblemente dialectos) podrían ser antecesores del idioma coreano. Otros 
sostienen que sería antecesor del idioma japonés. 234 


Comparación léxica 

Del idioma de Goguryeo apenas se conoce. Tan sólo hay disponible una lista de topónimos y palabras, de las 
cuales su pronunciación tampoco se conoce con exactitud. La tabla siguiente compara la pronunciación 
figurada de dichos términos, con otros idiomas orientales: 



Término 

Goguryeo 

Lenguas túrquicas 

Mongol 

Japonés antiguo 


kAi / kai(^) 

kai-se^/^) 

qayan (rJzF) 
kagan 

kayan(pj)f) 

k¡im¡i("king, emperor, monarch") 

mm 

jumong,chumo 
tetR,Í¡l^) 

*** 

jama("noted 

bow"), 

Jobe-Mergen 

tomo("shooter's tool") 
tomo("friend, follower") 
tama("excellent,important,soul") 
tuma("tip") 

# 

so(H) 

sol( S P , 
silver) 

*** 

*** 

*** 


nai- 

miuat/namer 

(Jh^) 

*** 

*** 

namari 


ta mul(^^7j) 

*** 

*** 

tabi (J3l:t¡me; whenever) 

®) 

je(fl) 

jwat(IÉ) 

*§ ap m, íi bp 

pP , ffi $5/ pP , 

§p 

arka("back") 

hoina (ÍI 

a m m 

huaina) 

utara 

umara 

tje("back") 

m (iu 
H) 

kuan(')l) 

(5ÜÍ8SP) 

kuzey,Ón(front) 

*** 

katf>o("face") 

kan-(te"pre-") 

m 

te) 

zwan,sun(|l|I), 

(JHÍKSP) 

dogu,sol(left) 

zeü , 
zegün 

a-d 3 uma/a-duma("east") 

a 

te) 

ysn (>i), 

(>§ÍK nP) 

batí 

ürüne , 
barun 

yo-(ll:"good") 

ya-(í=í:"no,foul") 

5 

*** 

tas 

cilayu(n) 

( W. c& 

Ü) 

culuu (Pite 

Pi (te) 

suluu(n) ( pi 
Maítig) 

isi 

m, ^ 

pa- 

iai,pua- 

iai*pál,pa’i 

/púa- Jt 

ei ,*paxe 

E2c,®ác,& 

*** 

*** 

¡4>ai / i(|)a(|)o 

(probably unrelated) 

±±ti3 

no 

*** 

ñurü 

nu/no($?"land") 


kim¡(" 


tomoe 

tomo- 

tama 

tsume 


ñama 


tabi/tc 


se("b; 


kao("l 

kana- 

wish) 

azum 


yo-/i- 

("gooi 

iya/ya 


ishi 


¡wao ( 


no 




nori 

ms 




ni 

(nua) > na / no 

ra(H) 

ili 

ulus(<*hulu- 
s<* bulu-s) 

nu/na(£JZ) 

m 

hol / holo 

m 

kuru / kolo (;ii 
11,®, #) 

qol-yan 

küri-yen 
'fence, 
hedge, 
device',/qol- 
yan 

kotfiori (BI3) 


kabal T¡\\'X 

*** 

*** 

kat|>is-("m¡ddle, help") 
kat[)i("egg,result,worth") 


mák (M) 
ma(M) 

makhara(M ■fql 
M) 

MírJSIí^.M 

mmn 

*** 

*** 

ma-(prefix to mean 

"real/great/true/perfect") 
makana-(truly beloved) 


makhaharaji 

±^Jñi) 

~ji("guy") 

*** 

*** 

ma- 

kaka(f>u-(undertake, be under 

orders,hold)>*kaga([)u- 

toto/titi(father) 

d 3 ¡d 3 ¡("old guy,grandfather") 

mm 

makli-ji( M Ü 

5) 

~ji("guy") 

bas(head) 

*** 

ma- 

kur-i("to command, to manage") 
d 3 ¡("old guy.grandfather") 

m 

süni (M)ü) 

*** 

*** 

so^a ("sky; tip, top, above (the 
trees, etc.)") 

rü 

dat/§ap (or 

tar) 

m 

*** 

*** 

taka-/daka- ("high") 

uu 

tara / tal (jé) 

tay ("mountain") 

ayula(n) (S 

ül 

W c&) 
üla 

#í§) 

aula 

M) 

tara(^p) 

yama(iJL|)/mure(iJL|)/mori(^) 

±i 

tu (0±) 

tópü 

*** 

take2 (S) 
tutu-mi 

tum-(to stack.to pile.to gather) 

iÍ7k 

kianul / naro? 

i'("forest")/i'yac ($>[) 

*** 

k ¡2 / ke 2 ~ k 02 kunu-ki(a kind of 


kóri 


kais- 

kai 


ma- 


ma- 

kakae 

chichi 

jiji/ji- 


ma- 

kuri-(í 

ji 


sora(' 


taka-/ 


yama 


take 

tSUtSL 

tsum- 

ki 



(FrZ.) 


oak) 


kunu- 








* 

mi (A) 

mie,moro( M , 

M) 

*** 

móren( >1 , 

M) 

müren (A;!) 
/moron ( A 

M ) 

(Khitanese) 

miidu/mii/miin- 

mizu 

H 

(#) 

3iul(Jf£Zl):# 

iri(ÍP^):|| 

bul-a-q/bul-a-y ( PÜ 
iRx H7k) 

IUS 

(7j< "water") 

wi (#s 7KJ¥, ji;l7kíl) 

i 


nemi / naymi 

(rt A) 

*** 

namug 

("marsh, 

swamp") 

? namii ("wave") 

nami 

'fiS 

kur(S) 

na(SP) 

kól("lake") 

*** 

katfia 

kawa 

M 

padal 

(®M) 

*** 

*** 

wata 

wada- 

□ 

huat-ts‘ii/ku 
értsi/k útsi< 

*kutui, >* 

kolci/ko-ts‘ii 

(&&/£&/$) 

*** 

í*qurc (P§ 

APgH A) 
("skewer, 
spit" $) 

kutu~kuti/kuti < *kutui 

kuchi 

JÉ A 

• ii/*i 

m 

*** 

ire- 

ir- $A 

ir- 


*sü/Jiau 

m * 

*** 

*** 

zu("new, present, developing,a 

gleam") 

suga-("fresh") 

suga- 

a 

*sü/Jiau 

m 

*** 

*** 

usi 

ushi 

m 

o-sie/o-s A i"Ar) 

M/lí 

*dor)uz > domuz 

*** 

usi ("ox; cattle") 
wi ("swine") 

*** 

m 

kosya 

(S|Jíte) 

*** 

*** 

kuzika 

shika 

m 

*** 

*** 

mori^muri 

uma~muma 

urna 

n 

• io-sie , 

*** 

*** 

wono2 

ono 




nara-si 

(féSÍ) 






nara-si, a-si, 
(fé»T) 

*** 

osy/esy PpTSJt 

js. :gererous, 
tolerant) 
nal ai 

naras-u("roll,to level off") 
os-u("transcend, surpass") 
e-si("right,wide, noble,enough") 

naras 

os-u(' 

push" 

* 

naragi 

aji(féí) 

*álig > el ("hand") 

*** 

tadamgi(arm) 

atJi(foot,walk,rain,money) 

ashi 

*fi 

• io-sie/*es 
(fé»T) 

*** 

*** 

yo 2 ko 2 (ÍH)/yo 2 k- (W 

yoko/; 

'& 

tan/tuan/t‘an 

*** 

*** 

tan i 

tan i 

m 

niarg-biu At 

05fB 

*** 

*** 

ina-tfio ("ear of rice") 

mi2 ("fruit, seed, grain") 
nebar-("stickiness of rice") 

inaho 

nebar 

m 

kuat- • lai 
(#íc) 

*** 

*** 

kata-("tough,firm") 

kata¡( 

m 

ka-Jii 

(SPP) 

kerci- ("to cut, to dig 
trenches") 

*** 

kar-("to plow") 

kar- 

* 

ka-( • a) 

(M) 

kera 

*** 

ha("edge, blade")kari("edge") 

ha 

kari 

0 

tog-piuai 

mt) 

*** 

*** 

tubura (^l) /maro (^"round") 

tsubu 

& 

anji, an 3 ¡p, 
ywando 

r(5,^ + ,^l 

m 

*** 

anduha (j¿ 

azi("reason,valué") 

aji(tas 

s 

tor (51) 

*** 

*** 

tar-(S-§ :"enough,last,to reach") 

tarir- 


t h jAr (SU) 

*** 

*** 

*** 

*** 

■ 

biar/biet 

(SU) 

*** 

*** 

4>e 

*** 

¥Á 

piu-sie/piu-so 

amnm) 

*** 

*** 

matu 

matSL 

C7C 

/tK 

biuk-sie/puk 

(«8t) 

*** 

*** 

(f>uka-si/puka- 

fuka- 


yia-Jii 

(^P) 

*** 

*** 

itatji(weasel) 

itachi( 

Bü 

li-p At/li-blU At 

*** 

*** 

¡cf>a("res¡dences") 

i-ba-s 
is a lo 




(§»«) 



¡cf>a-udo/¡(f>a- 

tf>¡to("fam¡ly,genealogy") 

¡c[)awi/ic[)ewi("domic¡les,hoüses") 


sat 

*** 

*** 

sai, see, zai, zae 

(dialectal Japanese words for 
"¡cicle" or "ice on the branches of 
trees or on the surface of a body 
of water") 


ka-t J le 
(ÍJP£) 

*** 

*** 

kati/katJin(brown/lush),katute(in 
the past) 

ss 

ko- • I3¡ 

(Síc) 

qoyu 

*** 

kukucf>¡ 1 ~kub¡ 1 ("swan") 


ul(ÍP) 

uruk ("clan") 

ulus ("people, 
natlon, trlbe, 
horde") 

udi ("clan, famlly; the standlng of 
one's family, the social status of 
one's family, lineage, blrth; 
súmame") 

3? 

kAi-J ii 

mn 

*** 

*** 

k¡! ("fang; tusk") 

¥ 

pii-liet 

(tm) 

biri 

*** 

tf>¡ira-(i;b!§.:flat,level) 

talra("flat") 

Síl 

ya chi 
(&&) 

Ana 

*** 

t|)a(|)a("mother")/oya("parent") 

SSB 

giau-sie / kus / 
kyus 

(ÍASJt) 

koto(Jl?, ^JíKfi) 

kiz (£í£s £JL) 

O'gul 

*** 

koi (?) 


komok 

(IAA;) 

*** 

*** 

kuma 

& 

u-sie-ham 

(BSffa) 

tawísyan 

*** 

usagll / wosagll 


pAk/*pak 

(ft) 

bak- ("to see, to look; 
to find") 

*** 

mak-( IS :"to obtaln.to prepare,to 
make") 

4>ak-( SU :"to see, to know,to 
understand")>*wakar- 
tf>akar-(f§ • !+:"to consult.to talk, 
to obtain") 

H 

ma 

01) 

*** 

*** 

ma- ("truely, really") 

'L'/l® 

kio-sii 

(in 

gogüs 

kókün 

ko 2 ko 2 ro 2 ("heart")/koro("oneself") 


katjte 


kukuir 


uch¡(" 


*** 


hirata 

taira 


haha, 


kodor 


kuma 


usagi 


móke 

wakai 

hakar 

ma- 

kokor 



■ 

mai-t J ti 
(HP) 

*** 

maqg¡rsun($? 

ÍE¡0 

m¡ 1 ra(II) 


tsAm 

(Sf) 

*** 

*** 

tukene("root,knot,jo¡nt") 

3 1 

kiul/kian-Jii 

Vrn 

*** 

*** 

kak-(to write) 

kuk-/*kurum-(to collect, to form.to 
bind) 

kü 2 t 02 ( "word, speech, 

language") 

5 

ko-Jie 

(S»T) 

*** 

gas 

kus¡ro 2 ("bracelet") 

71 

dzei (tsei) -ts‘ii 

*** 

*** 

tjuk-(íi), tjuki m) 

* 

kap,kap-pii 

P.PIfc 

qapca ( "gorge, 

ravine" ) 

qapi'y ("Gate") 

*** 

katfii! ( "gorge, strait, narrow 
valley") 

— 

mir, mil 

(ffi) 

siet/s A !ei 

(,#/P) 

b¡s(5) 

gurav 

m¡! 

E 

ütsi, uci, üc, 
uca.uchha 

(P 

üg(3) 

tabun 

itu 

-t 

nan- • tan, 

nanan,nanun, 

nanin 

(ÜH) 

Yeti 

*** 

nana 

+ 

tak.duk 

(ÍI) 

on 

toquz(9) 

arav 

t02/t02W0 

ffi 

*kamar, 

kamhak 

]) 

Qara 

*** 

kuro! 

a 

na yei 

Jii-lap 

(^/Pi) 

Aq 

*** 

sira(S) 

a 

s A a-biuk 

s A a-piuai-kian 

sa(i)puk, 

sa(i)pikon 

sapi 

=/Mt, mm 

Qyzyl 

*hulayan > 
ulaan 

S02t(>0<*S02P0/S02((>0(íl,7fe)/sa(fé 

íaRpp ; 


nira (' 

tjuke 

kak- 

kukur 

koto 

kushii 

suki 

point" 

kubor 

mi 

itsu 

nana 

tó- 

kuro 

shiro 



-t=r- 

M 

kweyru/kuat 

*** 

*** 

k¡2— kú- 

ki(lro) 

m 

puruk/biuAt- 

liak 

*** 

*** 

mldo 

midor 


Véase también 


■ Idioma coreano 

■ Lenguas altaicas: lenguas túrquicas, lenguas tunguses. 

■ Lenguas fuyu 
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